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JESZCZE O ,NAGIEJ DUSZY”

Szanowna Redakcjo!

W ,Pamietniku Literackim” 1987, z. 1, ukazal sie artykul Doroty Siwickiej
»Naga dusza” i eksperyment egzystencjalny. W zwigzku z tekstem podanym tam
na s. 156 pozwalam sobie zacytowa¢ fragment Objasnien z mojego tomiku poezji
W niewoli w $niegu w cieplym czétnie krwi (Ossolineum 1981, s. 48):

»Fragmenty przeméwienia A. Mickiewicza, wygloszonego na posiedzeniu Towa-
rzystwa Literackiego Polskiego w dniu 3 maja 1842 r.

(W ksigzce Cudowny kantorek (PIW 1979, str. 86) Adam Wazyk pisze: »Sta-
nistaw Przybyszewski twierdzil, ze termin ,naga dusza” wzigl od Mickiewicza, wska-
zal przy tym jako zrédlo Literature stowianskq. Kazimierz Wyka {(Modernizm pol-
ski, 1968) poszedl za tg wskazéwka i nie udalo mu sie tego terminu odszukaé. Przy-
byszewski dat mylng wskazéwke. Jedno Zrédio — to Widzenie: ,I ziarno duszy
nagie pozostalo”. Drugie, moze wazniejsze, to rozmowa z Sewerynem Goszczyh-
skim w r. 1844 o swiecie duchéw. ,,Co wam powiadam, nie gadam tego z glowy,
nie daje wam doktryny;, widzialem ten swiat, bylem w nim kilka razy, dotkngtem
sie go duszg nagay’«, Wydaje mi sie, ze prawdziwym, dostownym Zrédiem Przy-
byszewskiego bylo cytowane przeze mnie przemoéwienie Mickiewicza, wygloszone
na posiedzeniu Towarzystwa Literackiego Polskiego, ktére latwo moglo sie po-
miesza¢ Przybyszewskiemu z wykladem Literatury stowianskiej.)”

Prof. dr hab. med. Krzysztof Boczkowski

Bede wdzieczny Redakcji za opublikowanie mego listu.

Warszawa, listopad 1987

W SPRAWIE JEDNEGO ZDANIA

Szanowny Panie Redaktorze,
interesujacy artykul Anny Martuszewskiej Prawdopodobienstwo jako kategoria
teoretycznoliteracka (,,Pamietnik Literacki” 1987, z. 3) zaczyna sie od nastepuia-
cego zdania: ,,W obu polskich stownikach terminoéw literackich kategoria prawdo-
podobienstwa nie pojawila sie jako odrebne hasto, nie uzyskala bowiem jeszcze u nas
rangi terminu sensu stricto teoretycznoliterackiego”. Niestety, zdanie to mija sie
z rzeczywistoscig. Latwo sie o tym przekonaé, gdy sie siegnie po Stownik termindéw
literackich pod redakejg Janusza Slawinskiego (Wroctaw 1976) i otworzy sie go
na s. 336; odpowiednie hasto nosi tytul Prawdopodobienistwo w literaturze i zajmuje
calg szpalte. Réwniez w Stowniku termindéw literackich Stanistawa Sierotwinskiego
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(wyd. 3, Wroctaw 1970) pojawia sie hasto Prawdopodobienstwo literackie (s. 242).
Jesli wiec po stownikach sadzié, kategoria prawdopodobienstwa ma w polskiej teorii
literatury range wysoka i miewa sie catkiem dobrze.

Prosze przyjaé wyrazy prawdziwego szacunku.

Michat Glowinski
Warszawa, 6 lutego 1988

ERRATUM

Redakcja ,,Pamietnika Literackiego”

Przez niepojete dla mnie w tej chwili przeoczenie, piszac artykul o prawdo-
podobienstwie literackim (opublikowany w zeszycie 3 ,Pamietnika Literackiego”
z r. 1987), nie zauwazylam, ze w polskich slownikach terminéw literackich znajduje
sie hasto ,prawdopodobienstwo” i zaczelam artykul od sformutowania: ,, W obu
polskich stownikach terminéw literackich kategoria prawdopodobienstwa nie po-
jawila sie jako odrebne haslo, nie uzyskala bowiem jeszcze u nas rangi terminu
sensu stricto teoretycznoliterackiego”. Bardzo gorgco przepraszam za ten ewidentny
blad zaréwno Redakcje ,,Pamietnika”, jak Autorow stownikéw, tj. prof. Stanistawa
Sierotwinskiego oraz prof. Janusza Slawinskiego i caty zesp6t autorski stlownika,
ktory ukazal sie pod jego redakcja. Zwlaszcza zas prof. Michata Glowinskiego, ktéry
w tym slowniku zredagowal obszerne haslo pt. Prawdopodobienistwo w literaturze,
zawierajgce wiele elementow tego pojecia, ktore znajduja sie zaréwno w obco-
jezycznych slownikach terminéw literackich, jak sg przeze mnie w artykule oma-
wiane (powstal on jednak bez jego znajomosci).

Anna Martuszewska
Sopot, 9 marca 1988



